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Veuillez me faire savoir par ret.ur du courrier si le
noame BIGEGH s/o Kemonyo,émigré vers Ugands esi de votre 8/chef-
ferie,Dans l'affirmitave,qui sont ses hiritders,-

POUR LY ADMIBISTRATEUR TEHRITCAIal wiSISTaNT PRINCIFAL
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Le Jecretsire-Indigéne
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Isanduku y'Umwami Baudouin.

DIVIs: (Ibizakoreshwa n'igiciro eyabyo)
Nom du bénéficiaire (Izina ry ubihawe)s « » « « & 5 s 5 & « = = .
Nom du fournisseur(Izine ry'ubigulisha&)e o o o « « v « o « o o o
Le fCurnisseur €ot invitéd a4 derire ci-dessous le prix auquel il nourra
fournir les marchandises, lorsque le bénédficiaire aura regu le chéque
Fonds du Roi €t & signer a4 ebté du prix.
Lc bénéficiaire doit €tre muni du présent devis nour resircr le cheéque
FPonds du 7¢i au Territoire.
Lorsque 1¢ bénéficiaire aura regu aon chéque Fonds du Roi il pourra
Viulr chercheér s€¢s marchandises cOntre remise de chdque.
Ugulishe agomba kwandika hepho aha igiecir0 cy'ibyo agulisha,uhayec
anaze guf=ta cheque y'Iganduku y'Umwami Beudouin kandi agasinya iru-
hande rw'icyo gicirec.
Uhawe amafaranga y'Isanduku y'Umwami egomba kuba afite ururunapur:
ﬁ(Devis).Namara kuyibona (Chéque Baudouin)ayihe ugulisha ibyo ashaka
~ nawe amuhe 1byo akeneye.

b Nombre | Matériaux l Prix <Sismnature
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TERRITOIRE DU RUANDA-URUNDI Kigali .le 27 aofit 1959.-
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«RUANDA-URUNDI GEBIED
N 5.136/A.T.-

RESIDENCE DU RUANDA
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Bijlage ® e ‘
Objet . A —
Voorwerp

Successions indigénes

Doss.n®50I9
e s . A Monsieur l'ddministrateur de Territoire
a
RUHENGERT. -

Monsieur l'ddministrateur de Territoire,

J'ai 1'honneur de vous transmettre copie de
la lettre n®22I20/3834 du I8 aofit 1959 de Monsieur
le Chef du Service des &ffgires Indigénes, en vous
priant d'effectuer les recherches nécessaires.

Je vous envoie en annexe les formulaires
d'usage.

Pour le Résident du Ruanda,
L'Administrateur de Territoire chargé de
fonctions asdministratives,

L.JASPERS,

(') Rappeler dans la réponse la date et le numéro — In het antwoord nummer en dagtekening vermelden.



~ TERRITOIRE DU RUANDA-URUNDT

* SERVICE DES A.1.X.O.
&

Usumbure,le I8 aofit I959.

N022T120/383%4
OBJET:

Suécessicns indigenes
Doss-n250I9

Vonsieur le Résident(deux)
-du Ruanda 2 Vigali
-de 1'Urundi & ¥itegs

Vonsieur le Résident,

J'ai l'honneur de vous comntuniguer en annexe
une liste d'indigenes décédes récemment en Uganday
en vous priant de bien vouloir procéder aux
recherches d'usage.

Ci-joint les fcrmulaires en double exemplai=-
re;il vous suffira,en cas de decouverte des héritiers

de m'en retourner un exerplaire complété pour chague
succession,

Le Directeur des A.I.¥.0.
PeOs
Le Chef de 2e Bureau,
86: R+JANSSENS. -



LES PERSONNES DU RUANDA-URUNDI DECEDEES EN UGANDA.-
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NO¥X S : TEREITOIRE CHEFFERIE : SOUS-CHEFFERIE : VILLAGE
< BIGEGA 8/0 KANONYO : RUHENGERI : BUKONYA-BUGARURA RUSANZE RUSANZE
RWAMBIBI &/0 NURBE : BIUVBA : RUKTIGA BUREGA : BUREGA
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RUBATIJUYI s/0o MITRIGO : KIBUYE : RUSENYI : SEEBWA - NTANGA
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Copie pour information & » o + « « « &

Monsieur le

S

a

Monsieur le

Comme suite & votre lettre no

du jtaid 1'honneur de wvous

des héritiers et dépendants de
ainsi que le degré de dépendance de ces derniers:

(I) Héritiers:

a) Nom
Collines
Sous=chefferie:
Chefferie:
Territoire:
Résidence:

(2) Dépendants:

a) Nom
Colline:
Sous=-chefferie:
Chefferie:
Territoire:
Résidence:

(3) Degré de dépendance

a)

b)

b)

conmuniguer 1'identi té

Nom:

Colline:
Sous-chefferie:
Chefferie:
Territoire:
Régidence:

Nom:

Colline:
Sous-chefferie:
Chefferie:
Territoire:
Régidence:



